


Beschreibungs- und Installationshinweise

1. Allgemeines

Manometer der Reihe SJ, 504
und FL sind im Prinzip U-Rohr-
bzw. Schragrohr-Manometer.
Die Ablesung erfolgt jedoch an
nur einem sichtbaren Glasrohr,
der zweite Arm des Mano-
meters ist ersetzt durch einen
im Gerat untergebrachten
Flissigkeilsbehdlter. Die ver-
schiedenen Gerate umfassen
Druckbereiche bis maximal
1000 mbar (100 kPa). Die
Sperrflissigkeit ist Parafindl
von einem spezifischen Ge-
wicht von 0,784 bei 20°C, bei
den beiden hichsten MeBRbe-
reichen der Modelle SJ ist es
Quecksilber.

2. Lieferumfang

Gerat mit Skala, gefllt mit
Sperrflissigkeit, transport-
sicher verschlossen.
PVC-Schlauch zum Anschiuf3
an das Drucksystem, 1 Flasch-
chen Reserve-Sperrflussigkeit,
Einfulispritze mit Kandle,

2 PVC-AnschluBflansche mit
Verlangerungsrdhrchen flr
isolierte Kanale, Schrauben fur
Gerat und Flansche und
Gebrauchsanleitung.

3. Wandmontage

Nehmen Sie die VerschluBkap-
pen erst nach der Montage des
Gerétes ab. Offnen Sie bitte

immer zuerst die Seite, wo sich
der Flissigkeitsbehélter befin-
det. Der ggf. vorhandene Uber-
druck im Gerat kénnte sonst
zum leichten Uberlaufen der
Flussigkeit fihren. Bei der
Montage berlicksichtigen Sie
bitte:

@ Nivellierung: wahlen Sie
eine vertikale, glatte Wand-
flache aus, bei Schragrohr-
manometern ist auf waage-
rechte Montage zu achten.

@ Bequeme Ablesung: be-
riicksichtigen Sie die Lichtver-
haltnisse (gut sichtbar, jedoch
nicht mit direkter Sonnenein-
strahlung), die Héhe und die
Zuganglichkeit.

® Umgebungstemperatur:
sorgen Sie bei Montage der
Geréte an HeiBluftleitungen far
gute Isolation, montieren Sie es
nicht an Stellen mit direkter
Sonneneinstrahlung.Die Skalen
sind auf eine Temperatur von
20°C und 1013 mbar kalibriert.

4. Freie Aufstellun'g

Fir die Modelle SJ und 504
werden Stander angeboten, die
einen sicheren Stand gewéahr-
leisten und bei Schragrohr-
manometern auch die beque-
me Nivellierung erlauben.
Dadurch kénnen diese Modelle
auch als transportable MeBge-
rate oder auf Werktischen im
Labor eingesetzt werden.
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5. Nulleinstellung
5.1 Modelle SJ und 504

Nehmen Sie nach der Montage
die VerschluBkappen ab und
korrigieren Sie ggf. die Nullein-
stellung durch Drehen der
Réandelmutter unter einem der
AnschluBstutzen.

Falls Sperrflissigkeit nachge-
fiillt werden muB, bringen Sie
die Randelmutter zuvor in
Mittelstellung. Fullen Sie dann
blasenfrei die nétige Menge
Flissigkeit nach. Uberpriifen
Sie danach nochmals die
Nullpunkieinstellung.

Verwenden Sie nur Original-
Sperrfliissigkeit des gleichen
spezifischen Gewichts.

5.2 Modell-Serie FL

Nehmen Sie nach der Montage
die VerschluBkappen ab. Uber-
prifen bzw. korrigieren Sie die
Nulleinstellung durch Verschie-
bung der Skala nach Losung
der Réandelschraube.

Falls Sperrflissigkeit nachge-
flllt werden muB, bringen Sie
die Skala zuvor in Mittelstel-
lung. Fiillen Sie dann blasen-
frei die ndtige Menge FlUssig-
keit nach.Uberpriifen Sie
danach nochmals die Null-
punkteinstellung.

Verwenden Sie nur Original-
Sperrfitissigkeit des gleichen
spezifischen Gewichts.

6. Druckanschluf

Alle Manometer der Modell-
Reihen SJ, 504 und FL kénnen
im Differenzdruck-Betrieb bis
zu einem maximalen statischen
Systerndruck von 1,5 bar ein-
gesetzt werden.

SchlieBen Sie die Druck-
schlduche an das Gerét nicht
unter Betriebskaoditionen an,
falls der statische Druck den
MeRbereich des Gerétes Ober-
steigt. Herausdrucken der
Flussigkeit konnte sonst die
Folge sein.

7. Gewihrleistung

Airflow-Instrumente sind
Qualitatsprodukte mit einer
Herstellergarantie von 2 Jah-
ren. GroBzugige Handhabung
in den seltenen Fallen von
Produktions- oder Material-
fehlern ist gewahrleistet.
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8. Bestellnummern

und Ersatzteilliste

Bezeichnung Artikel-Nummer
SJ 0-2 kPa 0ga001
SJ 0-3 kPa 08002
SJ 0-4 kPa 09003
5J0-6kPa Q9004
SJ 0-9 kPa 09005
SJ 0-50 kPa Q9006
8J 0-100 kPa 09007
504, 0-120 Pa 10001
504, 0-240 Pa 10002
504, 0-420 Pa 10003
504, 0-740 Pa 10004
FL 25, 0250 Pa 14004
FL 25, 0-250 Pa, m.WW 14010
FL 40, 0-400 Pal 14001
FL 40, 0-400 Pa, m.WW 14007
FL 50, 0-500 Pa 14022
FL 50, 0-500 Pa, m.WW 14025
FL 20/20, 200-0-200 Pa 14020
FL 20/20, wie vor m.Ww 14024
FL 100, 0-100C Pa 14013
Instrumentenstander fir SJ 08501
Instrumeantenstander fir 504 10501
Sperrflussigkeit 5.G. 0,784 55020
Sperrflissigkeit s.G. 1,580 55022
Quecksilber 20 ml 85104
ME-Ventil 55034
PVC-Flansch mit Verldngerung 55032
Schilauchhalter f. Wandmontage 55045
PVC-Schlauch blau 55005
PV(C-Schlauch rot 55006

9. Qifferenzdruck-
Uberwachung
elektrisch

Sollten Sie die Uberwachung
von Filterverschmutzung oder
andere Differenzdruck-Uber-
wachung mit Grenzwertmel-
dung bendtigen, bitten wir um
Ihre Anfrage nach dem elektri-
schen Kontakt-Manometer
EKM 1000 bzw. EKM 1500 von
Airflow.
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Manometer Typ: SJ
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Art.-Nr. | MeBbereiche | A B C D] E F G G2
09001 0-2 kPa 333,41 317 27.8 38 140 |4 361
09002 | 0-3 kPa 460,4 | 444 278 |38 {49 | 4 488
09003 | 0-4 kPa 5934 | 577 278 33 |49 | 4 621
09004 | 0-6 kPa 847 4| 831 278 |38 |42 |4 875 -
038005 | 8-S kPa 652,4 | 636 27,8 38 |49 { 4 630 -
09006 | 0-50 kPa 488,4 | 472 27,8 138 |49 | 4 520
Q9007 | 0-100 kP& 860.,4 | 844 27.8 38 |49 [ 4 8083
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Manometer Typ: 504
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Art.-Nr. | MeBbereiche A B C D E F G
10001 | 0-120 kPa 370 |35 |93 |125 |43 |30 |65
10002 | 0-240 kPa 370 | 356 |93 125 |43 |30 |5
10003 | 0-490 kPa 370 |356 | 168 | 200 [43 |30 |5
10004 | 0-740 kPa 370 |356 [168 |[200 |43 [30 |5




MaBskizzen

Manometer Typ: FL 100
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Airflow Lufttechnik GmbH, Postfach 1208, D-53349 Rheinbach

Telefon 0 22 26 / 92 05-0, elefax 0 22 26 / 92 05-11, eMail: info@airflow.de, Internet: http://www.airflow.com
Airflow Developments Ltd., High Wycombe, England, Phone +44-1494/525252, Fax +44-1494/461073

Airflow Lufttechnik GmbH, o. s. Praha, Ceské republika, Phone +420 274 772 230, Fax +420 274 772 370




